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Yarn counts correlation table / traveller numbers
Garnnummern Vergleichstabelle / Laufernummern

TYPE HZ vertical TYPE J. conical
N° ISO N° ISO

10000 18000 - 20000
5000 0,2 14000 - 16000 4000 - 5000
3300 0,3 10000 - 14000 3150 - 4000
2500 0,4 8000 - 11200 2800 - 3150
1650 0,6 5000 - 10000 2500 - 2800
1250 0,8 3550 - 6300 2000 - 2240
1000 1 2240 - 3150 1400 - 1800
840 1,2 1600 - 2000 1000 - 1400
710 1,4 1250 - 1400 900 - 1250
590 1,7 1000 - 1250 800 - 1000
500 2 900 - 1120 710 - 900
400 23 800 - 1000 630-710 The traveller numbers
330 3 630 - 800 560 - 630 given are based on
250 4 450 - 710 450 - 500 average ring diameters
165 6 355 - 450 280 - 315 and spindle speeds.
[ 6 ol A Lol i » The exact weight can
100 10 180 - 224 224 - 250 only be determined
84 12 140 - 180 160 - 180 .
through mill tests.
71 14 125 - 160 125 - 140
63 16 112 - 140 112 - 125 .
56 18 100 - 125 100 - 112 Die vorgeschlagenen
50 20 80-112 90 - 100 Laufernummern gelten fiir
Iy 2 71- 90 80 - 90 mittlere Ringdurchmesser
36 28 63 - 80 71-80 und mittlere
31 32 63 - 71 63 - 71 SpindelgeschWindigkeiten.
28 36 45 - 63 50 - 63 » Das ideale Laufergewicht
25 40 35,5-50 40 - 56 muss durch Versuche
22 44 28 - 40 31,5 - 40 ermittelt werden.
20 50 22,4 - 35,5
18 56 16 - 20
16 60 10-16
14 70
12 85
10 100
8,5 120

Available qualities /Verfiigbare Qualitéten

NYLTEX Lubridur Highly wear resistant traveller to ring friction
Laufer mit bestem Reibungs/Widerstandskoeffizient auf dem Ring
NYLTEX “R" Traveller specially reinforced with glass fibers for the processing of abrasive yarns
Glasfaserverstarkte Laufer fiir die Verarbeitung von abrasiven Textilfasern
STEELTEX Traveller with hard metal insert at the yarn passage

Laufer mit einer sehr harten Stahleinlage am Fadendurchgang
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